
 Manual: Wooden Wedding Guest Book - heart 
1) To remove the protective film from the product or to insert the large heart (used for 

writing the name of the broom and bride, wedding date, ...) into the frame, it is 
necessary to slightly unscrew the securing screws and then tighten them again.  Adjust 
the tightness of the screws to allow the hearts to fall through easily.  

2) You assemble the stand by snapping it together.  
3) Assemble the box for small hearts by attaching the sides to the bottom base (using the 

four protrusions).  
4) Finally, attach the board with the text to the box so that the box is open, and the text 

is visible.  
5) Never write on the wooden hearts with a marker or other similar pens to avoid ink 

feathering. 

  Návod: Dřevěná kniha hostů - srdce   
1)  Pro odstranění ochranné fólie či vložení velkého srdíčka (slouží k nadepsání jmény 

novomanželů, datumem svatby,..) do rámečku je nutné, abyste lehce odšroubovali 
zajišťovací šroubky a následně opět utáhli. Nastavte takové utažení, které umožňuje 
srdíčkům lehce propadnout dolu.   

2)  Stojan sestavíte zacvaknutím do sebe.   
3)  Krabičku na malá srdíčka sestavíte připevněním bočních stran na spodní základnu (se 

čtyřmi výčnělky).   
4)  V posledním kroku připojte destičku s textem tak, aby krabička byla otevřená a text byl 

vidět.  
5)  Nikdy na srdíčka nepište fixou či jinou psací potřebou, která se rozpíjí.  

 Instrukcja obsługi: Drewniana księga gości na 
wesele - serce 
1)  Aby usunąć folię ochronną z produktu lub wstawić duże serce (używane do napisania 

imion panny młodej i pana młodego, daty ślubu, ...) do ramy, konieczne jest lekko 
odkręcić śruby zabezpieczające, a następnie znowu je dokręcić. Dostosuj dokręcenie 
śrub tak, aby serca swobodnie przechodziły przez otwór. 

2)  Montujesz stojak, zatrzaskując go razem. 
3)  Zmontuj pudełko na małe serca, przyczepiając boki do dolnej podstawy (używając 

czterech wystających elementów). 
4)  Na koniec, przymocuj tabliczkę z tekstem do pudełka tak, aby pudełko było otwarte, a 

tekst był widoczny. 
5)  Nigdy nie pisz na drewnianych sercach markerem ani innymi podobnymi długopisami, 

aby uniknąć rozmywania atramentu. 



 Használati útmutató: Fa vendégkönyv 
esküvőhöz - szív 
1)  A termék védőfóliájának eltávolításához, vagy a nagy szív (amelyet a vőlegény és a 

menyasszony nevének, az esküvő dátumának, stb. írására használnak) behelyezéséhez 
szükséges, hogy kissé meglazítsa a rögzítő csavarokat, majd ismét meghúzza azokat. 
Állítsa be a csavarok szorítását úgy, hogy a szívek könnyen átessenek rajtuk. 

2)  Az állványt egymásba csattintva szerelje össze. 
3)  Szerelje össze a kis szívek dobozát a oldalakat rögzítve az alaplapra (a négy kiálló rész 

felhasználásával). 
4)  Végül, rögzítse a szöveges táblát a dobozra úgy, hogy a doboz nyitva legyen, és a 

szöveg látható legyen. 
5)  Sose írjon a fa szívekre filctollal vagy más hasonló tollakkal, hogy elkerülje a tinta 

elterjedését. 

 Instrucțiuni: Carte de oaspeți din lemn pentru 
nuntă - inimă 
1)  Pentru a îndepărta filmul protector de pe produs sau pentru a introduce inima mare 

(folosită pentru a scrie numele mirelui și miresei, data nunții, ...) în cadrul, este 
necesar să desfaceți ușor șuruburile de fixare și apoi să le strângeți din nou. Reglați 
strângerea șuruburilor pentru a permite inimilor să cadă ușor. 

2)  Asamblați suportul împingându-l împreună. 
3)  Asamblați cutia pentru inimile mici prin atașarea lateralelor la baza de jos (folosind 

cele patru proeminențe). 
4)  În final, atașați placa cu text la cutie astfel încât cutia să fie deschisă, iar textul să fie 

vizibil. 
5)  Niciodată nu scrieți pe inimile din lemn cu un marker sau alte pixuri similare pentru a 

evita întinderea cernelii. 
 


